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Kanatowy wentylator odsrodkowy
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Niniejszy Podrecznik uzytkownika jest podstawowym dokumentem eksploatacyjnym, przeznaczonym dla oséb zajmujacych sie obstuga
techniczna i uzytkowaniem urzadzenia.

Podrecznik uzytkownika zawiera tresci o przeznaczeniu, skfadzie, zasadzie dziatania, budowie i montazu urzadzenia (-ri) VKP mini i
wszystkich jego modyfikacji.

Personel techniczny i serwisowy powinien posiada¢ odpowiednie teoretyczne i praktyczne przygotowanie w zakresie systemdw
wentylacyjnych i przestrzegac zasad dotyczacych bezpieczeristwa i higieny pracy oraz norm i standardéw budowlanych, obowigzujacych
na terenie kraju. Informacje, podane w niniejszym Podreczniku uzytkownika, sg aktualne w chwili sporzadzenia dokumentu. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w zakresie danych technicznych, budowy i elementéw konstrukcyjnych urzadzenia w
dowolnym momencie bez wczedniejszego powiadomienia. Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze by¢ odtwarzana, przekazywana lub
przechowywana w systemach informacyjnych oraz w jakiejkolwiek innej formie przettumaczona na inne jezyki bez uzyskania pisemnej
zgody producenta.

WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci eksploatacyjnych i prac montazowych nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia
niniejszego Podrecznika uzytkownika.

Nalezy przestrzegac zalecen niniejszego Podrecznika uzytkownika oraz wszystkich obowigzujgcych lokalnych i krajowych norm i
standardéw budowlanych, technicznych i elektrycznych.

Nalezy obowigzkowo zapoznac sie z ostrzezeniami i zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Niestosowanie sie do zalecen i ostrzezen, zamieszczonych w Podreczniku uzytkownika, moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub uszkodzenie mienia.

Podrecznik uzytkownika nalezy zachowac i przechowywac przez caty okres eksploatacji urzgdzenia.

W przypadku przekazania urzgdzenia innym uzytkownikom nalezy dotgczy¢ Podrecznik uzytkownika do urzadzenia.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU | EKSPLOATACJI URZADZENIA
Przed przystapieniem do prac

montazowych nalezy odfaczy¢ urzadzenie - Urzadzenie musi by¢ uziemione!
od zasilania elektrycznego.

Nie umieszczac¢ przewodu zasilajgcego - Nalezy przestrzegac zasad bezpiecznego
w poblizu urzadzen grzewczych i innych uzytkowania elektronarzedzi podczas
Zrodet ciepta. montazu urzadzenia.
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Nie nalezy samodzielnie zmienia¢ dtugosci
przewodu zasilajagcego.

Nie zginac przewodu zasilajgcego.

Nalezy zapobiegac uszkodzeniom
przewodu zasilajagcego.

Nie ustawiac na przewodzie zasilajgcym
zadnych przedmiotow.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego sprzetu
i przewododw niesprawnych technicznie
w celu podfaczenia urzadzenia do sieci
zasilajacej.

Nie dotykac elementow sterowania
mokrymi rekoma.

Zabrania sie obstugi urzadzenia mokrymi
rekoma.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez dzieci.

W otoczeniu urzadzenia nie wolno
przechowywac materiatow wybuchowych i
tatwopalnych.

Nie otwiera¢ urzadzenia podczas pracy.

Nie blokowac¢ przewoddw wentylacyjnych
podczas pracy urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni
roboczej, ani miejsca do przechowywania
przedmiotow.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc
podczas rozpakowywania urzadzenia.

Nie eksploatowac urzgdzenia poza
dopuszczalnym zakresem temperatur,
okreslonym w Podreczniku uzytkownika.
Nie eksploatowac urzadzenia w srodowisku
agresywnym chemicznie i w strefie
zagrozenia wybuchem.

Nie nalezy myc¢ urzadzenia woda.
Nalezy uwaza¢, aby woda nie dostata sie do
czesci elektrycznych urzadzenia.

Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych nalezy odfgczyc
urzadzenie od zasilania elektrycznego.

W przypadku pojawienia sie nietypowych
dzwiekow, zapachdw lub dymu, nalezy
natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania i skontaktowac sie ze sprzedawca.

Nie kierowa¢ strumienia powietrza
wywiewanego z urzadzenia na Zrédta
otwartego ognia.

Nalezy okresowo sprawdzac trwatos¢
montazu urzadzenia.

Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z
jego przeznaczeniem.

Produkt oznaczono ikong przekreslonego kosza. Oznacza to, ze nie wolno wyrzucac produktu/sprzetu
tacznie z innymi odpadami. Kto wbrew powyzszemu zakazowi umieszcza zuzyty sprzet facznie z
innymi odpadami, podlega karze grzywny. Kazdy uzytkownik, a w tym kazde gospodarstwo domowe,
ma obowiagzek przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu zbiorki, w celu wiasciwego
przetworzenia. Informacji o punktach zbiorki udziela punkt informacyjny w lokalu sprzedazowym,
w ktorym zakupiono sprzet, a takze kazdy Urzad Miasta lub Gminy. Sprzet elektryczny/elektroniczny
przeznaczony do utylizacji nalezy do kategorii odpaddw niebezpiecznych dla ludzi oraz Srodowiska
naturalnego z uwagi na obecno$¢ substancji, mieszanin substancji oraz czesci sktadowych, ktére
moga zanieczysci¢ lub skazi¢ wode, glebe oraz powietrze. Prawidtowa utylizacja pozwala nie tylko na
unikniecie tych negatywnych konsekwencji, lecz réwniez na odzyskanie cennych surowcow, takich jak

mied?, cyna, szkto, zelazo.
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VKP mini
PRZEZNACZENIE
< R
URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKOWANIA PRZEZ OSOBY (WTYM
DZIECI) O OGRANICZONEJ SPRAWNOSCI FIZYCZNEJ, SENSORYCZNEJ | UMYSLOWEJ, A
TAKZE OSOBY NIE POSIADAJACE ODPOWIEDNIEJ WIEDZY | DOSWIADCZENIA.
URZADZENIE MOZE BYC OBSLUGIWANE WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH I
PRZESZKOLONYCH SPECJALISTOW.
URZADZENIE NALEZY INSTALOWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.
g J

Kanatowy wentylator odsrodkowy jest przeznaczony do zabezpieczenia wentylacji nawiewno-wywiewnej w mieszkaniach,
pomieszczeniach uzytecznosci publicznej oraz w pomieszczeniach przemystowych o wysokich wymaganiach dotyczacych emisji hatasu
oraz w pomieszczeniach o ograniczonej przestrzeni montazowe;j.
Wentylator zostat zaprojektowany do pracy ciagtej bez odtaczania od sieci zasilajacej.

Wentylator jest urzadzeniem uzupetniajgcym i nie moze by¢ uzytkowany samodzielnie.

Przetfaczane powietrze nie powinno zawiera¢ mieszanek tatwopalnych lub wybuchowych, oparéw czynnych chemicznie, substangji
kleistych, materiatow widknistych, gruboziarnistego pytu, sadzy, ttuszczow lub czynnikdw sprzyjajacych powstawaniu substandji
szkodliwych (np. trucizny, pytu, mikroorganizmow chorobotwérczych).

ZESTAW STANDARDOWY

NAZWA

Wentylator

Wspornik montazéw
Podrecznik uzytkownika
Opakowanie

SCHEMAT OZNACZENIA REFERENCYJNEGO

Przyktad oznaczenia: VKP 100 80 2 mini

Nazwa serii

Srednica krééca wylotowego, mm

80; 100; 125; 150; 160; 200

Srednica krééca wlotowego, mm
80; 100; 125; 150; 160; 200

llos¢ kroécéw wlotowych
2:4:5:6
Typ obudowy

Typ silnikow

Duo — dwubiegowy

X3 — trzybiegowy

DC — pradu statego
Modyfikacja silnika

S — silnik o podwyzszonej mocy
Q — silnik 0 obnizonej mocy

E — silnik o niskim zuzyciu energii

-

ILOSC

1 szt
1 szt
1 szt.
1 szt.

Duo S
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DANE TECHNICZNE

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w pomieszczeniu o temperaturze otaczajagcego powietrza od +1 %C do + 40 °Ci wilgotnosci

wzglednej do 80 %.

Aby zapobiec kondensacji wilgoci na wewnetrznych sciankach urzadzenia, temperatura powierzchni obudowy powinna by¢ o 2-3 °C
wyzsza od temperatury punktu rosy przettaczanego powietrza.
Pod wzgledem ochrony przeciwwywazeniowej urzadzenie nalezy do | klasy ochronnosci.
Stopien ochrony przed dostepem do czesci niebezpiecznych i przenikaniem wody: Stopier ochrony centrali podtgczonej do kanatow
wentylacyjnych — IPX4, silnikow elektrycznych centrali — IP44.
W zwiazku z ciggtym udoskonalaniem konstrukcji urzadzenia niektére modele moga nieznacznie réznic sie od opisanych w niniejszym

Podreczniku uzytkownika.

. | Maksy- | oziomdh tem[\/p\)aelise;tuf
Napiecie Natezenie malna Predkos¢ | snienia aku-
Model Predkos¢ zasilania Moc pradu wydajnos¢ | obrotowa |stycznego w ra przefia-
[V/50 HZ] (Wi [A] powietrza [minT] odlegtosci czahego
[m¥/h] 3m(dBa] | POVIETZ
°C]
1 20 0,32 88 1400 32
VKP 80 mini 2 230 26 0,34 130 1800 35
3 45 04 162 2600 43
1 20 0,32 88 1400 32
VKP 80 R mini 2 230 26 0,34 130 1800 35
3 45 04 162 2600 43
1 20 0,32 88 1400 32
VKP 80/80x2 mini 2 230 26 0,34 130 1800 35
3 45 04 162 2600 43
1 20 0,32 88 1400 32
VKP 80/80x4 mini 2 230 26 0,34 130 1800 35
3 45 04 162 2600 43
1 20 0,32 88 1400 32
VKP 80/80x5 mini 2 230 26 0,34 130 1800 35
3 45 04 162 2600 43
1 20 0,32 88 1400 32
VKP 80/80x6 mini 2 230 26 0,34 130 1800 35
3 45 04 162 2600 43
1 20 032 97 1400 33 >0
VKP 100 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 0,32 97 1400 33
VKP 100 R mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 032 97 1400 33
VKP 100/80x2 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 032 97 1400 33
VKP 100/80x4 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 0,32 97 1400 33
VKP 100/80x5 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 0,32 97 1400 33
VKP 100/80x6 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
www.ventilation-system.com 5




& VENTS VKP mini
Maksy- Poziom ci- Malcs
Napiecie Natezenie malna Predkos¢ | $nienia aku- temperatu-
Model Predkos¢ zasilania Moc pradu wydajnos¢ | obrotowa |stycznego w ra przetia-
[V/50 Hz] (W] [A] powietrza [min™] odlegtosci ceanego
[m3/h] 3mideaA] | POvielz
[’
1 20 0,32 97 1400 33
VKP 100/100x2 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 0,32 97 1400 33
VKP 100/100x4 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 0,32 97 1400 33 >0
VKP 100/100x5 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
1 20 0,32 97 1400 33
VKP 100/100x6 mini 2 230 26 0,34 138 1800 36
3 45 04 176 2600 44
VKP 100 1 230 58 0,26 240 2500 47
VKP 125 1 230 58 0,26 340 2500 48 95 450
VKP 125/100x2 1 230 58 0,26 340 2500 48
VKP 125/100x4 1 230 58 0,26 340 2500 48
VKP 150 1 230 85 0,38 553 2600 50
VKP 150/125%x2 1 230 85 0,38 553 2600 50 -25.440
VKP 160 1 230 85 0,38 553 2600 50
VKP 125 mini 1 230 48 0,22 242 1430 37 +50
VKP 125 S mini 1 230 127 0,55 414 2800 47 +50
VKP 125 mini DUo 1 230 42 0,18 220 1960 39 +50
2 230 48 0,22 300 2610 45 +50
VKP 150 mini 1 230 113 0,52 536 1050 46 +50
. 1 230 98 043 356 750 45 +50
VP 150 mint buo 2 230 122 056 533 870 46 150
VKP 200 mini 1 230 139 0,61 783 950 47 +50
. 1 230 103 045 460 770 46 +50
ViP 200 mini o 2 230 142 063 752 1200 48 150
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Model Wymiary [mm] Waga
@D |@D1| B | H | HI | L | L1 | 2| [k
VKP 80 mini 79 | 79 | 252 | 90 - | 351 - | 253 32
VKP 100 mini 99 | 99 | 252 | 110 | - | 351 - | 253 32
VKP 125 mini 124 | 124 | 270 | 141 - 397 - 299 | 5.2
VKP 125 S mini 124 | 124 | 270 | 141 - 397 - 299 | 58
VKP 125 mini Duo 124 1124 1303 | 152 | - [430| - |330] 60
VKP 150 mini 149 | 149 | 340 | 207 - 447 - 350 | 7,1
VKP 150 mini Duo 149 | 149 | 340 | 207 - 447 - 350 | 7,7
VKP 200 mini 198 | 198 | 362 | 222 | - | 494 | - |397 | 88
VKP 200 mini Duo 198 | 198 | 362 | 222 | - | 494 | - |397 | 88
VKP 100 99 | 99 | 252|133 | - | 420 - |[321] 45
VKP 125 124 | 124 1252 1133 | - | 420 - | 321 | 45
VKP 150 149 | 149 | 300 | 170 | - | 480 | - |382| 54
VKP 160 159 | 159 | 300 | 170 | - | 480 | - |382| 55
VKP 80 R mini 79 - 2521 90 | 126 | - 297|253 | 3,1
VKP 100 R mini 99 - | 2521 110 | 144 | - | 297 | 253 | 3/
VKP 80/80x2 mini 79 | 79 | 252 | 90 - | 351 - | 253 ] 37
VKP 100/80x2 mini 99 | 79 | 252 | 110 | - | 351 - | 253 ] 37
VKP 100/100x2 mini | 99 | 99 | 252 | 110 | - | 351 - | 253 ] 37
VKP 125/100x2 1241 99 | 252 133 | - | 420 | - | 321 ] 45
VKP 150/125x2 149 | 124 1300 | 170 | - | 480 | - |382] 55
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VKP mini

Wymiary [mm] Waga

Model ka]
gD |oD1| B | H | HI | L L] |"

VKP 80/80x4 mini 79 79 | 252 | 90 | 136 - 297 | 253 | 34
VKP 100/80x4 mini 99 79 | 252 | 110 | 166 - 297 | 253 | 34
VKP 100/100x4 mini 99 99 | 252 | 110 | 166 - 297 | 253 | 34
VKP 125/100x4 124 | 99 | 252 | 133 | 191 - 370 | 321 5,0
VKP 80/80x5 mini 79 79 | 252 | 90 | 136 | 351 - 253 | 35
VKP 100/80x5 mini 99 79 | 252 | 110 | 166 | 351 - 253 | 3,7
VKP 100/100x5 mini 99 99 | 252 | 110 | 166 | 351 - 253 | 35
VKP 80/80x6 mini 79 79 | 252 | 90 | 136 | 351 - 253 | 3,6
VKP 100/80x6 mini 99 79 | 252 | 110 | 166 | 351 - 253 | 3,6
VKP 100/100x6 mini 99 99 | 252 | 110 | 166 | 351 - 253 | 3,6
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BUDOWA | ZASADA DZIALANIA

VKP 80..200 mini
VKP 100..160

VKP 80..100/80..100 x 2 mini
VKP 125..150/100..125 x 2

a) b) vkP 80..100 P mini c)

Stopy mocujace Kratka

Obudowa

zaciskowa 1 wlot — 1 wylot
1 wlot — 1 wylot (z kratka dekoracyjna) 2 wloty — 1 wylot

d) VKP 80..100/80..100 x 4 mini

VKP 80..1 .1 ini - - ini
VKP 125/100 % 4 e) 80..100/80..100 x 5 mini f) VKP 80..100/80..100 x 6 mini

4 wloty - 1 wylot 5 wloty — 1 wylot 6 wloty — 1 wylot

Wentylator serii VKP mini sktada sie z metalowej obudowy z przymocowang do kotnierza turbing.

Wirnik turbiny z zagietymi do przodu topatkami umieszczony jest w obudowie spiralnej, ktéra jest zakoriczona kro¢cem wylotowym.

Do przedniej czesci obudowy przymocowano puszke przytaczeniowa, w srodku ktérej znajduje sie kondensator i puszka zaciskowa do
podtgczenia wentylatora do sieci zasilajacej.

Koftnierz z turbing i wspornik z wpustami do montazu wentylatora jest przymocowany $rubami do tylnej lub przedniej $cianki obudowy
wentylatora, w zaleznosci od modelu.

Wentylator serii VKP skfada sie z metalowej obudowy i przymocowanej do kotnierza turbiny z topatkami zagietymi do tytu.

Do przedniej czesci obudowy przymocowano puszke przytaczeniowa, w srodku ktérej znajduje sie kondensator i puszka zaciskowa do
podtgczenia wentylatora do sieci zasilajacej.

Koftnierz z turbing i wspornik z wpustami do montazu wentylatora jest przymocowany srubami do tylnej lub przedniej $cianki metalowej
obudowy wentylatora, w zaleznosci od modelu.

Wentylatory serii VKP 80 mini, VKP 100 mini posiadajg trzy biegi robocze.

Wentylatory serii VKP mini Duo posiadaja 2 biegi robocze.

Wentylatory serii VKP mini posiadajg jeden bieg roboczy.

Wentylatory serii VKP S mini sg wyposazone w silnik o podwyzszonej wydajnosci.

www.ventilation-system.com 9
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MONTAZ | KONFIGURACJA
4 )

PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU NALEZY UPEWNIC SIE, CZY WEWNATRZ OBUDOWY
NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE CIALA OBCE NP. FOLIA, PAPIER.
\ Y
( PODCZAS INSTALACJI NALEZY ZAPEWNIC STALA MOZLIWOSC DOSTEPU h
A DO URZADZENIA W CELU PRZEPROWADZENIA PRAC KONSERWACYJNYCH |
L NAPRAWCZYCH. )

Wentylator jest zaprojektowany do montazu na powierzchni poziomej oraz pionowej.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci urzadzenia i zmniejszenia strat aerodynamicznych, zwigzanych z turbulencjami strumienia
powietrza nalezy podtaczy¢ proste odcinki przewoddw powietrznych do kré¢cédw po obu stronach wentylatora.

Minimalna zalecana dtugos¢ prostych odcinkéw kanatu wentylacyjnego: 1 $rednica kanatu wentylacyjnego od strony wlotowej; 3
$rednice kanatu wentylacyjnego od strony wylotowe;j.

Na tych odcinkach nie nalezy instalowac filtréw lub podobnych urzadzen.

Wymiary Wymiary
Model [mm] Model [mm]

H1 H2 H1 H2
VKP 80 mini VKP 100/100x4 mini
VKP 80 R mini VKP 100/100x5 mini H1
VKP 80/80x2 mini VKP 100/100x6 mini s - s
VKP 80/80x4 mini VKP 100 20 | Lo
VKP 80/80x5 mini VKP 125 o o
VKP 80/80x6 mini VKP 125/100x4 %
VKP 100 mini 60 | 200 |VKP 150 60 —
VKP 100 R mini VKP 150/125x2 250 ° °
VKP 100/80x2 mini VKP 160 ’ —
VKP 100/80x4 mini VKP 125 (C) mini (Duo) 200
VKP 100/80x5 mini VKP 150 mini (Duo) 550
VKP 100/80x6 mini VKP 200 mini (Duo)
VKP 100/100x2 mini

o!
UWAGA!

W razie koniecznosci zamkniecia kro¢ca wentylatora zadlepka, uszczelnienie gumowe kroc¢ca nalezy
posmarowac smarem silikonowym.

Smar silikonowy do uszczelnierh gumowych nie wchodzi w sktad zestawu standardowego.

»‘

a) Montaz sufitowy

b) Montaz scienny

o

=

> _o © 7 o © ° o S \o
o o

ZZZI I ITITITTITITIOL,

Istnieje mozliwos¢ montazu zaworu zwrotnego,
zapobiegajacego grawitacyjnej cyrkulacji zwrotnej (opcja). i X Q
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Kolejnos¢ czynnosci montazowych:

-« przed przystapieniem do prac montazowych nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostato odtgczone od zasilania sieciowego;
oznaczy¢ miejsce do montazu wspornika na ptaszczyznie nosnej (konstrukgji), (patrz rys. a);
wywierci¢ otwory i zamocowac wspornik za pomoca odpowiedniego mocowania (np. kotkow rozporowych) (patrz rys. b);
umiesci¢ wentylator na wsporniku (patrz rys. ©);
dokrecic Sruby mocujace (patrz rys. d);
podtaczyc przewody powietrzne do kréccow wentylatora (patrz rys. e);

- Zzacisngc¢ opaski zaciskowe w miejscach podigczenia przewoddw powietrznych do kro¢cow (patrz rys. f).

Warianty podfaczenia przewodow powietrznych do wentylatorow wersji VKP XXX\XXXx4 zostaty przedstawione narys. g, h.
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VKP mini
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PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNE)J

~

( PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK PRAC ZWIAZANYCH Z OBStUGA
URZADZENIA NALEZY ODLACZYC JE OD ZRODLA ZASILANIA.
PODLACZENIE URZADZENIA DO SIECI ZASILAJACEJ POWINNO BYC PRZEPROWADZANE
PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA POSIADAJACEGO UPRAWNIENIA DO
SAMODZIELNEJ PRACY PRZY INSTALACJACH ELEKTRYCZNYCH O NAPIECIU DO 1000V,
PO ZAPOZNANIU SIE Z TRESCIA NINIEJSZEGO PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA.
WARTOSCI ZNAMIONOWE PARAMETROW ELEKTRYCZNYCH URZADZENIA SA PODANE
\_ NA NAKLEJCE PRODUCENTA. )

Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia do sieci zasilajacej o parametrach 1~230 V/50 Hz zgodnie ze schematem potaczen
elektrycznych.
Urzadzenie nalezy podtacza¢ za pomoca izolowanych przewodnikéw (kabli, przewoddw). Przy doborze odpowiedniego przekroju
przewodnikow nalezy uwzgledni¢ maksymalnie dopuszczalny prad obcigzenia oraz temperature nagrzewania przewodu, uzalezniong
od typu, izolacji, dtugosci i sposobu utozenia.
Na wejsciu zewnetrznym powinien byc zainstalowany wytagcznik automatyczny, wbudowany do stacjonarnej sieci elektrycznej,
otwierajacy obwod w przypadku zwarcia lub przecigzenia. Zastosowany sposéb montazu powinien zapewnia¢ swobodny dostep
do wytacznika automatycznego, w celu natychmiastowe wyfaczenia urzadzenia. Wartos¢ pradu znamionowego wytgcznika
automatycznego powinna byc¢ wieksza od maksymalnej wartosci pradu pobieranego przez urzadzenie (patrz ,Dane techniczne”).
Zaleca sie wybor pradu znamionowego wytacznika automatycznego z szeregu standardowego, nastepnego po pradzie maksymalnym
podtaczanego wyrobu. Wytacznik automatyczny nie wchodzi w skfad zestawu standardowego (do nabycia osobno).
Na obudowie wentylatora znajduje sie puszka przytaczeniowa, wewnatrz ktérej umieszczono listwe zaciskowg do podtaczenia
wentylatora do sieci zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych. Kierunek przeptywu powietrza musi by¢ zgodny z kierunkiem
strzatki na obudowie wentylatora.
Kolejnos¢ podtaczenia wentylatora do sieci:
zdja¢ pokrywe z puszki przytaczeniowe]. Doprowadzi¢ przewody sieci zasilajacej przez przepusty kablowe w puszce przytaczenioweyj;
zdjac izolacje z przewoddw na dtugosci ok. 7 - 8 mm, przewody wtozy¢ do odpowiednich zaciskéw i zamocowac za pomoca srub;
umiesci¢ pokrywe puszki przytaczeniowej na pierwotnym miejscu.

Puszka przytaczeniowa Puszka przyfaczeniowa

Listwa zaciskowa Listwa zaciskowa
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Pokrywa puszki
przytaczeniowej
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KONSERWACJA

KONSERWACJA URZADZENIA MUSI BYC PRZEPROWADZONA PO ODLACZENIU
URZADZENIA OD SIECI ZASILAJACEJ.

Konserwacja polega na okresowym czyszczeniu powierzchni z kurzu i innych zanieczyszczen.
topatki wirnika wymagaja doktadnego czyszczenia co 6 miesiecy.
Czynnosci konserwacyjne:
odtaczy¢ wentylator od sieci zasilajacej (patrz rys. a) odkrecic sruby mocujace (patrz rys. b);
wyjac¢ z obudowy kotnierz z turbing (patrz rys. c);
oczyscic¢ fopatki wirnika za pomocg miekkiej suchej szczotki lub sprezonego powietrza (patrz rys. d).
Po oczyszczeniu wykonac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

USUWANIE USTEREK

Problem Mozliwe przyczyny Sposéb naprawy

Nalezy upewnic sie czy urzadzenie jest prawidtowo
Brak podtaczenia do sieci zasilajacej. podiaczone do sieci zasilajacej. W przeciwnym
wypadku nalezy usunac btad podtaczenia.

Wentylator nie uruchamia sie.
Wytgczy¢ wentylator. Usunac przyczyne zaklinowania

Zaklinowanie sie silnika. 2 ; .
¢ silnika wentylatora. Ponownie wigczy¢ wentylator.

Zadziafanie zabezpieczenia
wytacznika automatycznego
przy uruchomieniu
wentylatora.

Zwiekszony pobdr pradu elektrycznego
spowodowany zwarciem w obwodzie
elektrycznym.

Wytaczy¢ wentylator.
Skontaktowac sie ze sprzedawca.

Zanieczyszczenie wirnika wentylatora. Oczysci¢ wirnik(i) wentylatorow.
Sprawdzi¢ i w razie potrzeby dokreci¢ sruby
mocujace.

Hatas, wibracje.

Poluzowane sruby mocujgce.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w opakowaniu fabrycznym w suchym wentylowanym pomieszczeniu o temperaturze
od +5 “Cdo +40 °C i wilgotnosci wzglednej do 70 %.

Obecnos¢ w powietrzu oparéw i domieszek o wiasciwosciach korodujacych i uszkadzajacych izolacje oraz szczelnos¢ potaczen jest
niedopuszczalna.

Podczas zatadunku i roztadunku nalezy korzysta¢ z odpowiednich podnosnikdw, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
urzadzenia.

Podczas zatadunku i roztadunku urzadzenia nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych przemieszczania tego typu tadunkow.
Transport jest dozwolony dowolnym $rodkiem transportu pod warunkiem, ze urzadzenie bedzie zabezpieczone przed opadami
atmosferycznymi i uszkodzeniami mechanicznymi. Transport urzadzenia jest dozwolony tylko w pozycji roboczej.

Podczas zatadunku i roztadunku nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wstrzasami i uderzeniami.

Jedlitransport i magazynowanie urzadzenia odbywaty sie w niskiej lub ujemnej temperaturze zaleca sie, aby uruchomienie urzadzenia
nastapito nie wczesniej niz po 3-4 godzinach przebywania w warunkach roboczych.
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D VENTS VKP mini

WARUNKI GWARANCIJI

Niniejszy produkt jest zgodny z europejskimi normami i standardami oraz wymaganiami w zakresie zabezpieczert okreslonymi w
Dyrektywie kompatybilnosci elektromagnetycznej i Dyrektywie niskonapieciowej. Z catg odpowiedzialnoscia oswiadczamy, ze niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami bezpieczeristwa Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/30/UE, Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE oraz Dyrektywy w sprawie oznakowania CE 93/68/EWG, ktore
dotyczg zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich, odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetyczne).

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od dnia sprzedazy urzadzenia przez punkt sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze uzytkownik
bedzie przestrzegat zalecen producenta dotyczacych transportu, przechowywania, montazu i eksploatacji urzadzenia.

Usterki w funkcjonowaniu urzadzenia, powstate w czasie trwania okresu gwarancyjnego z winy producenta, podlegajg nieodptatnej
naprawie przez serwis producenta.

Naprawa gwarancyjna obejmuje prace zwigzane z naprawg usterek i ma na celu umozliwienie wykorzystania urzgdzenia zgodnie z jego
przeznaczeniem w trakcie trwania okresu objetego gwarancja.

Usuniecie usterek obejmuje wymiane lub naprawe elementow konstrukcyjnych urzadzenia lub jego czesci i podzespotow.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje:
okresowej konserwaciji;
montazu/demontazu urzadzenia;
konfiguracji urzadzenia.
Warunkiem dokonania naprawy gwarancyjnej jest udostepnienie kompletnego urzadzenia serwisowi wraz z Podrecznikiem uzytkownika,
zawierajacym date sprzedazy oraz przedstawienie dowodu zakupu.
Model urzgdzenia musi by¢ zgodny z modelem wymienionym w Podreczniku uzytkownika.
W przypadku pytan dotyczacych obstugi gwarancyjnej prosimy o kontakt ze sprzedawca.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:
przekazania do dyspozycji producenta urzagdzenia w zestawie innym niz wymieniony w Podreczniku uzytkownika, w tym takze w
przypadku demontazu przez uzytkownika czesci i zespotdw konstrukcyjnych urzadzenia;
niezgodnosci modelu urzadzenia z danymi podanymi na opakowaniu i w Podreczniku uzytkownika;
nieterminowych przeglagdow technicznych urzadzenia;
uszkodzen zewnetrznych obudowy lub wewnetrznych uszkodzen zespotow konstrukcyjnych urzadzenia (uszkodzeniami
zewnetrznymi nie sg zmiany obudowy niezbedne do montazu urzadzenia);
uszkodzen powstatych na skutek samowolnych przerébek i zmian konstrukcyjnych urzadzenia;
zmian i wykorzystania czesci i zespotow konstrukcyjnych urzadzenia w sposéb nieprzewidziany przez producenta;
uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem;
naruszenia przez uzytkownika przepisdw dotyczacych instalacji urzadzenia;
uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania zasad sterowania pracg urzadzenia;
uszkodzen powstatych na skutek podtgczenia urzadzenia do sieci zasilajgcej o napieciu innym, niz okreslone w Podreczniku
uzytkownika i naklejce na obudowie wentylatora;
uszkodzen w pracy urzadzenia na skutek wahar napiecia i przepiec sieci energetycznej;
uszkodzen powstatych na skutek samowolnych napraw przez uzytkownika;
uszkodzen powstatych na skutek napraw przez osoby nieuprawnione przez producenta;
wygasniecia okresu gwarancyjnego;
nieprzestrzegania przez uzytkownika zalecen dotyczacych transportu urzadzenia;
nieprzestrzegania przez uzytkownika zalecer dotyczacych przechowywania urzagdzenia;
celowego uszkodzenia urzagdzenia przez osoby trzecie (akt wandalizmu);
uszkodzen powstatych na skutek sity wyzszej (pozar, powddz, trzesienie ziemi, dziatania wojenne, blokady drogowe itp.);
naruszenia plomb, jesli wystepuja;
nieprzekazania do dyspozycji producenta Podrecznika uzytkownika, zawierajacego date sprzedazy urzgdzenia;
nieprzekazania do dyspozycji producenta dowodu zakupu potwierdzajacego nabycie urzadzenia.

(" )
PRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH WYMAGAN ZAWARTYCH W PODRECZNIKU
9 UZYTKOWNIKA ZAPEWNI NIEZAWODNA PRACE | DLUGA ZYWOTNOSC URZADZENIA.
~
PODSTAWA DOCHODZENIA ROSZCZENIA GWARANCYJNEGO JEST UDOSTEPNIENIE
A PRZEZ UZYTKOWNIKA KOMPLETNEGO URZADZENIA, DOWODU ZAKUPU |
L PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA Z DATA SPRZEDAZY. )
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POTWIERDZENIE ODBIORU

Typ produktu Kanatowy wentylator odsrodkowy
Model VKP mini

Numer seryjny

Data produkgji

Znak kontroli

INFORMACJA O SPRZEDAWCY

Nazwa punktu
sprzedazy

Adres

Telefon

E-mail

Data zakupu

Potwierdzam odbiér urzadzenia z petnym wyposazeniem i Podrecznikiem uzytkownika.
Zapoznatam(-em) sie z warunkami gwarandji i je akceptuje.

Pieczatka sprzedawcy

Podpis nabywcy
POTWIERDZENIE MONTAZU
Centrala VKP mini zostato zainstalowane i podfaczone do | LT

sieci elektrycznej zgodnie z wymogami niniejszego Podrecznika uzytkownika.

Nazwa firmy

Adres

Telefon

Dane instalatora

Data przeprowadzenia montazu: Podpis:

Montaz przeprowadzono zgodnie z wymaganiami wszystkich obowigzujacych lokalnych i krajowych
norm i standardéw budowlanych, elektrycznych i technicznych. Niniejszym potwierdzam, iz nie
zgtaszam zastrzezen do pracy urzadzenia.

Podpis:

Pieczatka instalatora

KARTA GWARANCYJNA

Typ urzadzenia Kanatowy wentylator odsrodkowy

Model VKP mini

Numer seryjny

Data produkgji

Data zakupu

Okres gwarangji

Sprzedawca

Pieczatka sprzedawcy

www.ventilation-system.com
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